22 DE AGOSTO DE 1822.—13 DE MARZO DE 1823

22 de Agosto.—Comencé mi viaje 4 Santiago. Era mi
companero el honorable Federico de Roos, guardia ma-
rina del navio de S. M. B. Alacrity, y llevaba conmigo a
mi criada y un peén con tres mulas para el equipaje. Nos
acompanaron hasta la primera casa de postas, 4 unas doce
millas de Valparaiso, varios amigcs de ambos sexos que
habian almorzado con nosotros.

En vez de subir las alturas del puerto por el ancho ca-
mino carretero que Chile debe al padre del actual Direc-
tor, tomamos el antiguo, que, por ser mas corto que
aquél, es todavia preferido, a pesar de su poca comodi-
dad, por los lefiadores y, 4 veces, por las recuas de carga.

Este camino es sumamente escabroso y cortado en mu-
chas partes por las lluvias de invierno, que, acopiandose
en las mesetas superiores, se precipitan cerro abajo y
abren profundos surcos en el blando suelo rojizo.

Cuando llegamos 4 la cumbre vimos extenderse ante
nosotros una inmensa llanura llamada “los Llanos de Pe-
nuelas”, limitada a lo lejos por cerros sobre cuyas cimas
se destacaba la nevada cordillera de los Andes. Atravie-
san esta llanura numerosos riachuelos y pacian en ella al-
gunos rebanos de ganado mayor; pero carece de arboles.

Hay al fin de ella otra casa de postas, pasada la cual
entramos en un camino que va serpenteando al través de
una cadena de cerros que separa los Llanos de Pefuelas
de los de Casablanca. El pastoral y pintoresco aspecto de
este paso nos hizo recordar @ Devonshire con sus verdes
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colinas, sus arroyuelos y rebafios. Saliendo de él, un ca-
mino recto y completamente plano, de unas doce millas
de largo, conduce & Casablanca.

Los campos, 4 uno y otro lado, estan casi enteramente
cubiertos de espinelas 6 mimosas, cuyas fragantes flores
perfuman la atmésfera, y el suelo tapizado de césped,
anémonas silvestres, onagras blancas, azules y amarillas,
ornitégalos, saxifragas y una gran variedad de malvas y
diminutos geranios. Pero la estacion es atin demasiado
temprana para la mejor y mas bella parte de Chile.

Casablanca es una pequena villa con una iglesia, un go-
bernador y varios administradores de justicia, y envia un
representante 4 la convencién. Es célebre por su mante-
quilla y otros productos analogos; pero debe su principal
importancia & que es la tnica poblacién que hay en el ca-
mino entre el puerto y la capital, como también el punto
en que se reiinen los productos de varios distritos vecinos
para ir de alli 4 Santiago y a Valparaiso, ya para la ex-
portacion, ya para el consumo del pais.

Redicese el pueblo 4 una larga calle y una plaza, pero
la mayor parte de la poblacién de la parroquia reside en
las haciendas vecinas. En un costado de la plaza levan-
tase la pequeia iglesia; ocupan los otros tres dos posadas
y algunas quintas y huertos, y en el centro tiene lugar
una vez al afio una corrida de toros, en tan pequeiia es-
cala, que los santiaguinos han hecho de ella un tema de
risas y, con no poco disgusto de los habitantes del pue-
blo, han puesto en escena una comedia titulada La corrida
de toros de Casablanca. Ignoro si Casablanca tiene algin
otro titulo literario a la celebridad, a no ser quizas, el capi-
tulo de los Viajes de Vancouver en que éste equipara la
construccién de sus casas con la de las de Valparaiso.

Dice alli, si mal no recuerdo, que ellos ensenaron a la
gente de Chile el uso de escobas para el barrido de las
casas, suposicion que ha herido mucho a los chilenos,
que son notablemente aseados y barren sus casas por lo
menos dos veces al dia.
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El capitan Spencer ha tenido la amabilidad de acom-
panarnos hasta aqui. El viaje 4 caballo, que sélo es de
treinta millas, me fatizé poco, pero mi pobre criada ha
llegado tan rendida de cansancio, que me arrepenti de
haberla traido, pues atin no llevamos sino la tercera parte
del viaje.

Sin embargo, una noche de descanso en camas tan
buenas que no quise sacar las nuestras del equipaje, una
excelente comida y un almuerzo mejor atin, restauraron de
tal modo nuestras fuerzas, que ya no dudamos que ama-
neceriamos con nuevos animos para proseguir el viaje.

El duenio de la posada es un negro britanico que algo
conoce de las comodidades 4 que estan acostumbrados
los ingleses, y en realidad ella ofrece al viajero un lugar
de descanso bastante satisfactorio.

23.—El capitain Spencer fué con nosotros hasta la
Cuesta de Zapata, cerro muy escarpado por el cual el ca-
mino sube serpenteando de tal manera que forma diezy
scis mesetas, una sobre otra, que presentan un singula-
risimo aspecto vistas en perspectiva desde el largo ca-
mino recto que va directamente de Casablanca hasta la
Cuesta.

El campo de este lado de la ciudad parece mucho mas
fértil que el que pasamos ayer; entre los grupos de espi-
nelas veianse espaciosos claros pertenecientes 4 diversas
propiedades risticas. El camino corre entre dos filas de
hermosos arboles: maitenes, sauces del pais, molles y
otros arboles de hoja perenne, que eran mds y mas nu-
merosos 4 medida que nos acercibamos a la Cuesta, y
formaban matorrales y bosquecillos en las profundas ca-
nadas que interrumpen el camino.

Al pie del cerro nos dejé el capitan Spencer, con gran
pesar mio, pues si en cualquier parte es grato tener un
compaiero inteligente y simpatico, lo es mucho mas a tan
grande distancia de Europa.

Me asombra no haber oido nunca encarecer la belleza
de este camino. Quizas los comerciantes que lo frecuen-
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tan van preocupados durante sus viajes de las ganancias
y pérdidas mercantiles; y los oficiales de la marina ingle-
sa, que van & la capital en busca de diversiones, piensan
demasiado en los entretenimientos que les esperan para
fijarse en las bellezas del camino. Este me recuerda algu-
nos de los méas hermosos paisajes de los Apeninos.

El onduloso valle llamado Cajon de Zapata, que se
despleg6 i nuestra vista cuando llegamos  la cumbre,
sus boscosas hondonadas y las nevadas montafas en el
horizonte, formaban un bellisimo paisaje. El cielo estaba
sereno, y la temperatura era deliciosa. En una palabra,
aquello habria sido un paraje de Italia & no faltar alli los
edificios y 3emplos, signos de la presencia del hombre;
pero aqui todo es ain demasiado nuevo, tal que uno casi
no se sorprenderia de ver salir un salvaje de entre los
arboles mas préximos 6 de oir rugir una fiera desde el
cerro.

Cuando pudimos resignarnos a dejar el hermoso sitio
desde donde dominébamos el espléndido panorama, des-
cendimos al valle y dimos descanso a los caballos en la
casa de postas. Mientras éstos descansaban, la duefia de
casa nos obligé a entrar y compartir su comida. Es una
casa de campo de decente aspecto, y no una posada, aun.
que esta instalado alli ¢l servicio de postas.

Sirviéronnos el popular charguican, preparado con
carne fresca y seca y diversas legumbres y sazonado con
aji, 6 pimienta chilena, en una gran fuente de plata; y a
cada una de las ocho personas que nos sentabamos a la
mesa se le distribuyeron cubiertos de plata. Leche, hari-
na de maiz y aguardiente completaban la comida. Por fin,
descansados ya nosotros y las cabalgaduras, proseguimos
el viaje, habiendo tomado la delantera el pedn y las
mulas.

Saliendo del Cajon de Zapata, entramos al largo y pro-
fundo valle en que se encuentran Curacavi y Bustamante,
El primero de esos pueblos se extiende graciosamente al
pie de un cerro, entre huertos y jardines y a las orillas de
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un ancho riachuelo llamado Estero de Curacavi, que
nace de una hondonada distante, y cayo vado se encuen-
tra precisamente en el punto mas pintoresco de esa co-
marca.

Bustamante es un villorrio, y debe su nombre al del
mayorazgo 4 que pertenece; esta situado bajo una parte
de la serrania que forma la Cuesta de Prado, y poco hay
en él que sea digno de mencionarse. La casa de postas
esta & cargo de una muy atenta y amable sefiora, de edad
ya avanzada, que nos proporcion6 sabrosa carne de cor-
dero con excelente vino y un aseado dormitorio.

El piso de éste es de tierra, en que se hallan afianza-
das varias armazones de madera que sirven de lechos.
Sobre ellas acomodamos nuestras camas, y dormimos
perfectamente.

Mi criada era, como antes, la mas cansada de todas, lo
que prueba que la juventud y la salud no siempre son los
mas resistentes compaiieros de viaje. Acostése ella mien-
tras yo me ocupaba en escribir y hacer los preparativos
para la mafana siguiente.

24.—A las siete nos pusimos de nuevo en marcha,
acompanados del pedén Felipe, y como a una mila de Bus-
tamante se nos agregd sencillamente y sin ceremonias
otro pedn, que conducia carga, é hizo con nosotros el res-
to de la jornada.

Como el nuevo camino de la Cuesta de Prado da una
vuelta de varias millas, Felipe tomé la acertada determi-
nacién de llevarnos por el antiguo sendero, abierto en la
sierra, que si no hubiéramos estado ya algo acostumbrados
4 la vista de los precipicios, nos habria infundido terror.

Mas 6 menos & media milla de Bustamante abandona-
mos el camino de O'Higgins y entramos en lo que aqui
llaman un monte (1), 6 espesura de bellos arbustos, con

(1) Esta aplicacion de la palabra monte tuvo origen, segin parece,
en las pampas argentinas, que son tan planasy desnudas que cual-
quier bosquecillo ofrece desde lejos el aspecto de un pequefio cerro &
monte.
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algunos grandes arboles de trecho en trecho. Los gigan-
tescos cardones, que aqui y alla sobresalen de entre los
arbustos, dan al paisaje un caracter especial muy pintores-
co. Como en el centro del monte, en un extenso espacio
desprovisto de vegetacién, vimos un interesante espec-
taculo.

Tomaba alli descanso una recua de mulas destinada al
transporte de mercaderias por la cordillera. Estaban éstas
dispuestas en circulo, un fardo sobre otro, y en el centro
del circulo los arrieros y los acémilas descansaban 6 co-
mian; dos 6 tres de los hombres preparaban la comida en
un pequeiio fuego que ardia a poca distancia.

Comenzamos luego & trepar la abrupta y escabrosa
montafia, y no podiamos menos de detenernos de cuando
en cuando 4 admirar el magnifico panorama que dejaba-
mos detras de nosotros y asomarnos a los verdes y bos-
cosos abismos que se abrian i nuestros pies.

Aqui y alla seguian las sinuosidades del camino largas
recuas de mulas cargadas que se dirigian 4 la capital, y
los prolongados gritos de los muleteros, repercutidos por
los cerros opuestos, se armonizaban admirablemente con
el paisaje.

Llegamos por fin 4 la cumbre, y aparecieron los Andes
en su nevada majestad, dominando los numerosos cordo-
nes de los cerros mas bajos; pero no habiamos llegado
atn al sitio mas bello, que dista como media milla de la
unién de los dos caminos, el antiguo y el nuevo, de la
cuesta de Prado.

A un lado, los largos valles que acabibamos de pasar,
se extendian 4 lo lejos, engrandecidos por la niebla de la
manana, al través de la cual los cerros circunvecinos bri-
llaban con gran variedad de tintes; al otro encuéntrase el
hermoso valle de Santiago, en que se distingue & trechos
el camino,

Los elevados cerros que rodean la ciudad y la cadena
de montanas mas espléndida del mundo, la cordillera de
los Andes, coronada de nieve, con sus cimas que parecen
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llegar al cielo y sus obscuras quebradas en que flo tan den-
sas masas de nubes, ofrecian 4 mi vista una escena como
jamas habia contemplado antes. En el primer plano hay
abundancia de bellos arboles; con un rio el paisaje habria
sido perfecto.

A los pies de la Cuesta, hacia la parte de la ciudad, tu-
vimos la suerte de encontrar un excelente almuerzo de
cordero después de nuestra larga jornada; y tanto nos-
otros como los caballos pudimos darnos un buen des-
canso. Desde este punto hasta la parada siguiente, Pu-
dahuel, el camino va por un llano arenoso, salpicado de
mimosas y calentado por el reflejo del sol en la tersay
arida superficie. Pudahuel estd situado en las margenes
del lago del mismo nombre, que termina en este punto.

Créese vulgarmente que el Mapocho, & cuyas orillas
se levanta la ciudad de Santiago, corre hasta aqui y des-
aparece bajo el cascajo y las arenas para reaparecer por
siete bocas al otro lado del monte de San Miguel, de don-
de se dirige al valle de Maipo, uniéndose a este rio cerca
de Melipilla; pero ¢l lago de Pudahuel no se comunica
con el Mapocho, sino que es alimentado por los riachue-
los de Colina y Lampa.

El Mapocho, muy disminuido por los canales que de él
se sacan para el regadio, desaparece en cierto punto del
llano de Maipo, y por ser las aguas de la bella fuente de
San Miguel semejantes en dulzura y otras cualidades a las
del Mapocho se le da este nombre hasta su confluencia
con el blanquizeo y turbio Maipo.

Accidentes 6 circunstancias de este género eran poeti-
zados por los griegos con esa rica y fabulosa fantasia que
comunicaba especial encanto & todos los objetos que
creian dignos de su inspiracion.

[Cuénto mas bello es el paisaje que rodea las orillas
del Pudahuel que el sucio lavadero que hoy marca el lu-
gar de la en otro tiempo celebrada fuente de Aretusa en
Sicilial Y, sin embargo, mientras estaba alli oyendo y
viendo vulgares sicilianos, rodeada de sérdidas y misera-
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bles casas y sin otro objeto sagrado a la vista que una mu-
tilada imagen de yeso de la Virgen, mi imaginacién, que
desde mi juventud habia anhelado ver el sitio donde “el
divino Alceo se deslizé bajo la tierra para ir al encuentro
de su Aretusa®, no tard6 en revestir de marmol las rocas
y restaurar los palacios, las estatuas y la magnificencia de
esa fuente que en otro tiempo merecié la alabanza 6 el
reproche de ser el sitio mas voluptuoso de una voluptuo-
sa ciudad. Aqui Pudahuel desaparece en su belleza soli-
taria, sin que ningiin poeta lo cante, sin que se le tribute
honor alguno.

El panorama que se divisa desde el paseo de Pudahuel
es bellisimo. Mirando 4 través del rio, cuyas escarpadas
orillas adornan grandes drboles, el valle de Santiago se
extiende hasta las montanas, & cuyos pies se despliega
la ciudad con sus blancas torres, y da 4 todo el conjunto
un cardcter especial que lo distingue de los demas be-
llos paisajes de Chile, en que la ausencia de habitacio-
nes humanas imparte cierto sello de melancolia sobre la
Naturaleza.

Tres millas mas alla de Pudahuel nos encontramos con
don José Antonio de Cotapos, cuya familia me habia in-
vitado bondadosamente & alojarme en su casa mientras
permaneciera en Santiago, y aunque no habia aceptado
la invitacién, creyendo que tendria mas libertad en un
hotel inglés, no pude realizar tal propdsito, pues algu-
nas millas mas adelante me encontré con Mr. Prevost,
quien me dijo que las sefioras se darian por ofendidas si
no aceptaba su hospitalidad con preferencia a cualquiera
otra.

Apenas habia dado mi asentimiento, llegaron dos co-
ches con la sefiora de Cotapos y tres de sus bellisimas
hijas, que habian venido 4 mi encuentro para llevarme a
la ciudad. Rehusé este ofrecimiento por no entrar al co-
che cubierta de polvo. Segui, pues, a4 caballo, y fui muy
amablemente recibida por dofia Merceditas, otra hija de
la sefiora, cuya gracia y cortesania igualan su hermosura.
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Después de tomar algiin descanso y vestirme me lla-
maron a comer; alli encontré toda la familia reunida y al-
gunos otros caballeros que habian sido invitados para que
me conocieran é hicieran honor & la fiesta de recep-
cién. La comida fué mas copiosa de lo que en nuestros
habitos permitiria el buen gusto; pero todos los manjares
estaban bien preparados, aunque demasiado cargados
de ajos y aceite. Sirviése el pescado entre los iltimos
platos.

Todos los guisos fueron servidos en la misma mesa, y
era dificil resistir a las apremiantes y repetidas invitacio-
nes a comer de cuanto habia. Se considera como una
muestra de la mas delicada atencién sacarle 4 alguien una
porcion de su plato y ponerla en el de su amigo, y 4 na-
die se le hace escriipulo servirle a uno con el cuchillo 6
cuchara con que ha estado comiendo, 6 tomar algo direc-
tamente de la fuente sin intervencion de platos. Entre los
servicios ofreciase pan, mantequilla y aceitunas.

A juzgar por lo que hoy he visto, podria decir que los
chilenos comen mucho, especialmente dulces, pero son
muy parcos en la bebida.

Después de la comida tomamos café, y, habiéndose ya
hecho tarde, todo pasé méas 6 menos como en una casa
inglesa, salvo que la mayor parte de la familia se retiré
a practicar sus devociones. En la noche llegaron algunos
amigos y parientes de la familia, y los jovenes de ambos
sexos se entretuvieron en danzar.

Las personas mayores conversaban alrededor de un bra-
sero, resguardadas por una gruesa cobertura, dispuesta de
tal modo que a la vez que conducia el calor 4 las rodillas
impedia que subieran hasta la cabeza los nocivos gases
del carbén.

Hace muy poco tiempo que las damas chilenas han
aprendido a sentarse en sillas, en vez de hacerlo sobre
el estrado. Ahora, en lugar del estrado, hay generalmente
largas alfombras 4 cada lado de la sala y dos filas de si-
llas, con tan poca distancia entre una y otra fila, que los



252 MARiA GRAHAM

pies de una persona quedan en contacto con los de la que
esta sentada frente a ella.

Los mas graves y de mas edad se sientan con las espal-
das bacia la muralla, y frente 4 ellos las ninas; los jovenes
se colocan detras de éstas, y la conversacién, general 6
particular, se hace sin ceremoniosa afectacion y & me-
dia voz.

Cuando hay un nimero suficiente de personas comien-
za el baile, con un minué, que poco se parece, en verdad,
al grave y majestuoso minué que hemos visto en Euro-
pa. Grave es, sin duda, pero incorrecto y descuidado; no
hay en él elegancia, finura, nada, en una palabra, en que
el famoso capitan Nash de Bath pudiera reconocer los
graciosos movimientos de las danzas que presidié duran-
te tanto tiempo y con tanta maestria.

Después del minué se bailan alemandas, cuadrillas y
danzas espanolas. Estas dltimas son muy graciosas, y ta-
les como las he visto aqui me recuerdan las poéticas dan-
zas que suelen representar la antigua escultura y la pintura
moderna; pero en aquellos tiempos el arte coreografico
no establecia tan intimo contacto entre la juventud, ale-
gria y belleza femeninas y un compafiero de baile. Sin
embargo, aqui parecen estar habituados a ello, y reconoz-
co que fué una tonteria mia el haberme dejado alarmar
por semejante espectaculo.

Luego que terminé el baile y se retiraron las visitas, ce-
rrose la puerta de la casa, y la familia pasé al comedor &
tomar una cena caliente, que aqui es la comida principal.
Como yo no acostumbro comer en la noche, me retiré a
mi aposento, sumamente complacida de las amables y
finas atenciones y franca hospitalidad de mis nuevos ami-
gos, y demasiado cansada para pensar en otra cosa que en
dormir.

Hacia tanto tiempo que no oia cantar &4 un guardian de
ronda, que experimenté una indecible sorpresa cuando
llegé @ mis oidos, mientras me acostaba, el canto de
Ave Maria purisima; las once de la noche han dado, y
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sereno“, canto que desperté en mi muchos recuerdos,
asociados con

The bellman’s drowsy charm,
To bless the doors from nightly harm. (1)

25.—Los primero que hice después de levantarme fué
examinar la distribucién de los diversos departamentos
de la casa, y comencé mi inspeccién por la puerta por
donde habia entrado ayer, buscando en vano 4 unoy
otro lado de ella alguna ventana que diera & la calle. La
casa, como todas las que desde aqui alcanzaba a descu-
brir, tenia por todo frente una muralla baja y blanquea-
da, sobre la cual se proyectaba un enorme alero de te-
jas; en el centro un gran portal 6 zaguan, con puertas
de doblar, y una torrecilla llamada e/ alto, con ventanas
y balcén en la parte superior, donde se encuentra mi
aposento; debajo de ella, cerca de la puerta de calle, esta
la habitacién del portero. Este portal desemboca en un
gran cuadrangulo empedrado, & que dan numerosos de-
partamentos. Los de la derecha é izquierda parecen ser
almacenes 6 depésitos de provisiones; al frente se en-
cuentran la sala, el dormitorio principal, que hace tam-
bien las veces de sala, y una 6 dos piezas mas pequenas.

A continuacién de este cuadrangulo sigue otro, ador-
nado con plantas en macetas y arboles frutales, y circun-
dado por una cémoda y agradable galeria, donde las
hijas de la duena de casa acostumbran recibir 4 sus ami-
gas i ocuparse en sus labores domésticas.

Alrededor de este cuadrangulo 6 patio estin dispues-
tos los aposentos privados de la familia, y detras de él
hay otro mas pequefio, donde se encuentra la cocina, des-
pensa y piezas de la servidumbre, y por el cual, como en
casi todas las casas de Santiago, corre una acequia cons=
tantemente llena de agua.

(1) «El sonoliento canto del rondador, que defiende las habita-
giones de los peligros de la noche.»
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La disposicion de las casas, bastante cémoda y agra-
dable para sus moradores, es fea exteriormente y comu-
nica 4 las calles un aspecto triste y plebeyo. Estas son
anchas y bien empedradas; tienen aceras con pavimentos
de granito, y por casi todas ellas corre siempre un arro-
yuelo, que, con un poco de més atencién de la policia,
podria hacer de esta ciudad la més limpia del mun-
do. Con todo, no es muy sucia, y cuando recuerdo
Rio Janeiro y Bahia estoy por declararla absolutamente
aseada.

La casa de Cotapos esta amueblada con lujo, pero sin
elegancia. Sus ricos espejos, sus hermosas alfombras, un
piano fabricado por Broadwood, y una buena provisién
de sillas, mesas y camas, no precisamente de las que hoy
se usan en Paris 6 en Londres, pero si de las que estuvie-
ron alli de moda hace un siglo 6 poco mas, hacen un
lucidisimo papel en esta apartada tierra del continente
austral. Pero con el comedor no puedo transigir. Es el
aposento mas obscuro, triste y feo de la casa. La mesa
esta casi pegada 4 la muralla, en un rincén, de suerte que
una de las extremidades y un costado apenas dejan espa-
cio suficiente para las sillas; un regular servicio es asi
punto menos que imposible.

Cualquiera creeria que ha sido dispuesto de esta ma-
nera para comer en secreto; y me hace pensar, especial-
mente cuando las grandes puertas se cierran de noche
antes de la principal comida, en los mores é israelitas de
la peninsula espaiola, ocultindose celosamente de la
vista de los godos, sus opresores.

Me sirvieron en mi aposento mi acostumbrado desayuno
de té, huevos y pan con mantequilla. La familia no come
nada 4 esta hora; pero aqui algunos se desayunan con
una jicara de chocolate, otros con un poco de caldo, y
los mas con mate.

Las senoras pasaron a saludarme antes de irse a misa,
y en esta ocasién habian cambiado sus vestidos de estilo
francés por otros enteramente negros, con la mantilla, que
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hace aparecer a una hermosa espafola 6 chilena diez
veces mas hermosa y agraciada.

Como a medio dia, el sefior de la Salle, uno de los
ayudantes de campo del Director Supremo, me trajo un
atento saludo de bienvenida de su excelencia. Por con-
ducto de este caballero envié mis cartas de introduccién
4 dona Rosa O'Higgins, y se convino en que la visitaria
manana por la noche, porque hoy va al teatro. Poco des-
pués de comer, el sefior de Roos y yo acompafamos a
don Antonio de Cotapos y dos de sus hermanas al llano,
situado al Sur-Oeste de la ciudad, 4 ver las chinganas, 6
entretenimientos del bajo pueblo.

Retinense en este lugar todos los dias festivos, y parecen
gozar extraordinariamente en haraganear, comer buiuelos
fritos en aceite y beber diversas clases de licores, espe-
cialmente chicha, al son de una miisica bastante agradable
de arpa, guitarra, tamboril y triangulo, que acompaian
las mujeres con cantos amorosos y patriticos. Los misi-
cos se instalan en carros, techados generalmente de cana
6 de paja, en los cuales tocan sus instrumentos para atraer
parroquianos & las mesas cubiertas de tortas, licores,
flores, etc., que éstos compran para su propio consumo 6
para las mozas 4 quienes desean agradar.

Algunas de las flores, como los claveles y los ranincu-
los, se venden & precios exorbitantes: suelen pedir hasta
medio peso por cada una, y un peso por un raniinculo
amarillo con pétalos matizados de rojo y verde. El pueblo,
hombres, mujeres y nifios, tiene verdadera pasion por las
chinganas. El llano se cubre enteramente de paseantes
& pie, 4 caballo, en calesas y carretas; y aunque la aristo-
cracia prefiere la Alameda, no deja de concurrir también
4 las chinganas, donde todos parecen sentirse igualmente
contentos en medio de una tranquila y ordenada alegria.

En Inglaterra estoy cierta de que en una concurrencia tan
grande de gente no dejaria de haber desérdenes y rinas;
pero nada de esto ocurrié aqui, & pesar de que se jugé
mucho y se bebié no poco.
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En la noche asisti 4 la tertulia de la familia Cotapos,
en que hubo la musica, baile y charla de costumbre, y
pude observar que en Chile la belleza y el traje de una
joven son criticados por las demas lo mismo que entre
nosotros. Y ya que hablo de cosas femeninas, agregaré
que jamas habia visto tantas mujeres hermosas en un
solo dia como he visto hoy aqui.

No me atrevo a asegurar que hubiera entre ellas algu-
na de extraordinaria belleza; pero si puedo afirmar que
tampoco vi ninguna fea. Son por lo comin de mediana
altura, bien conformadas, de andar airoso, con abundan-
tes cabelleras y lindos ojos, azules y negros, y en cuanto
al sonrosado color de su tez, nunca lo puso mas bello
“la pura y diestra mano de la Naturaleza“; pero jay! “la
cariiosa mano de la Naturaleza es generosa, mas no
prodiga“, y estas lindas criaturas, dotadas de tantos
atractivos, tienen generalmente una voz desapacible y
aspera, y en el cuello de algunas observé cierta tumefac-
cién que indica que la papera 6 bocio es frecuente en
Chile.

26.—Esta mahana, al asomarse 4 la calle poco después
de aclarar el dia, vi llegar las provisiones de los campos
vecinos para el mercado. Los cuartos de vaca y las mita-
des de cordero venian sobre el lomc de los caballos de-
lante de un hombre 6 muchacho, envuelto en su poncho
y montado junto a la cola de la cabalgadura; las aves, en
grandes arcas de cuero con rejillas, soore mulas. Huevos,
mantequilla, leche, queso, verduras, legumbres, todo era
conducido por bestias de carga, porque ningin chileno
se allana 4 emprender a pie una larga caminata, y mucho
menos con una carga sobre los hombros, salvo que una
imperiosa necesidad se lo exija. Y mientras desfilaban en
una direccién las acémilas cargadas de comestibles, nume-
rosas mujeres con manto, alfombra y devocionario iban
en otra al templo, a oir misa.

Los gritos de los vendedores en las calles son casi tan
ininteligibles como los de Londres, y, con excepcién de
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Sweep! y Old Clothes! (1), se refieren 4 los mismos ar-
ticulos.

El juez Prevost vino poco después del almuerzo y me
hizo algunas indicaciones acerca de mi vista de esta no-
che 4 dofia Rosa O’Higgins. Parece que ir a pie 4 una
visita de etiqueta, aunque sea 4 la casa vecina, es algo
tan contrario al buen tono que no debo ni pensar en tal
cosa. Debo ir, por lo tanto, en un coche de la familia
Cotapos, acompaiiada por dos de las senoras. Confieso
que este Gltimo punto me alarmé.

Esta familia es una de las més respetables de Santiago;
pero una de las hijas fué casada con un Carrera; toda la
familia fué partidaria de Carrera, y mas de uno de sus
miembros ha tomado parte en conspiraciones contra el
gobierno actual, mas ain, contra la vida del Director,
segiin se dice, y yo sé perfectamente que, & pesar de los
generosos deseos del sefior Prevost, no se ha dado ain
ningin paso hacia una reconciliacién amistosa entre el
palacio directorial y la casa de Cotapos. Si yo he de ser
un instrumento de reconciliacién y paz, en buena hora,
pero me agradaria mas que se me dijera francamente qué
se espera de mi.

Fui a ver la plaza: uno de sus costados es ocupado por
el palacio, que comprende la residencia del director, los
tribunales de justicia y la carcel piblica. La construccién
es de muy bella arquitectura, pero aun estd inconclusa,
porque cuando sc agregd el palacio directorial falté el
dinero; sin embargo, todo el primer piso corresponde al
orden dérico del resto, y podra ser terminado tan pronto
como el gobierno tenga fondos con que hacerlo.

En el costado Poniente de la plaza se encuentra la ca-
tedral, inconclusa también y de orden dérico, el palacio
del obispo y algunos edificios inferiores. En el lado Sur
hay una arqueria frente 4 las casas particulares, cuyos
primeros pisos sirven de tiendas de comercio, y debajo

(1) El primero es el grito de los deshollinadores de chimeneas, el
segundo el de los ropavejeros.—(N. del T)

7
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de la arqueria se ve una serie de puestos por el estilo de
los bazares de Londres.

En las noches de luna la arqueria y sus tiendas pre-
sentan un aspecto muy alegre y animado. Las damas
acostumbran recorrer entonces las tiendas y puestos a
pie, y como todos estan iluminados, las escena es be-
lisima.

En el cuarto costado sélo hay edificios vulgares, de los
cuales el hotel inglés es uno de los mejores. Pasamos por
varios otros edificios piblicos, bellos en general y casi
todos de orden dérico; sin embargo, el aspecto de las ca-
lles =s feo 4 causa de la desnudez y monotonia de los
frentes de las casas particulares.

Después de la comida el senior De Roos y yo fuimos a
los Tajamares y a la Alameda.

Los Tajamares son un sélido parapeto de albahileria
construido para defender la ciudad de las creces del Ma-
pocho, que, aunque de ordinario es un inofensivo ria-
chuelo que corre por un angosto canal en medio de un
ancho lecho de piedras, se convierte dos veces al afio en
un impetuoso torrente.

El invierno por las lluvias, y el verano, por la fusion de
las nieves andinas, son las estaciones en que suelen tener
lugar sus formidables creces, y si no fuera por los Taja-
mares inundaria la mayor parte de la ciudad.

La Alameda esta dentro del recinto de los Tajamares;

un paseo encantador, con largas filas de sauces y una
vista espléndida.

Una angosta callejuela nos llevé de aqui al pendn de
Santa Lucia, que deberia ser la ciudadela de Santiago.
Se alza mas 6 menos en el centro de la ciudad y la do-
mina; en sus extremidades opuestas hay actualmente dos
pequenas baterias de canones.

Mientras lo subiamos no podiamos menos de admirar
los inmensos bloques de granito que la naturaleza parece
haber amontonado aqui jugando, que unas veces forman
cavernas y otras quedan suspendidos sobre el camino, y
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nos recordaban las enormes rocas que los antiguos caci-
ques precipitaban sobre sus invasores.

Desde el Santa Lucia veiamos todo el valle de Santia-
go hasta la cuesta de Prado, el llano de Maipo, que iba &
perderse en el horizonte, la nevada cordillera, y & nues-
tros pies la ciudad, sus jardines, sus templos y su magni-
fico puente, todo iluminado por los rayos del sol ponien-
te, que en la ciudad, el valle y las montaias producia esos
magicos efectos que los poetas y pintores se complacen
en describir. Pero ¢qué pincel y qué pluma podrin dar-
nos una palida idea de los Andes iluminados por los Wlti-
mos rayos del sol? Yo los contemplaba.

—*“Till the place became
Religion, and my heart ran o’er
In secre worsip* (1).

La campana de San Isidro vino & sacarme de mi con-
templacién, haciéndome volver los ojos hacia su pequefia
iglesia, sobre la cual se cernia una inmensa y negra nube
y de cuyas puertas salia una larga y solemne procesion de
sacerdotes que comenzaban una rogativa de nueve dias &
San Isidro y al apostol Santiago, patrono de la ciudad,
para pedirles lluvia..

Yo quisiera que la supersticiéon se hubiera limitado &
poner cada pais, ciudad € individuo bajo la tutela de un
santo patrono, ya que hay algo tan consolador en la
creencia de que un ser superior vela sobre nosotros,
pronto siempre 4 interceder por nosotros ante el Supremo
Juez. Los frivolos atenienses tenian a4 su Minerva, los po-
derosos romanos a Jupiter, el sefior de los dioses; Ingla-
terra reconoce todavia la proteccién de San Jorge; ¢por
qué, pues, no ha de tener Santiago por patronos al santo
de su nombre, el espejo y modelo de las 6rdenes de ca-
balleria, y 4 San Isidro, el labrador? Una mujer con quien

(1) “Hasta que aquel sitio se transformé en un templo de Ia Di-
vinidad y mi corazén se desbordé en secreta adoracién.”
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entré en converszcién en el cerro me dijo que aqui el
tiempo seco es tenido por muy malsano, y que cuando no
llueve los cuerpos se resecan como la tierra, y que por
lo tanto habia gran necesidad de recurrir & la intercesion
de los santos para alejar de la ciudad las epidemias y la
carestia. Me agregé que de la sequedad del tiempo pro-
venian fiebres é inflamaciones de la garganta. Si esto no
es una preocupacion infundada, es bastante singular.

Volvimos a casa a vestirnos para la visita 4 palacio, &
la que fui acompaiiada por el juez Prevost, la sefiora Co-
tapos y su hija segunda, Mariquita, joven mas cultivada
de lo que aqui se acostumbra. Ambas me pidieron excu-
sas de presentarse con medias de algodén y toscos zapa-
tos negros, manifestindome que, 4 causa de un voto que
habian hecho durante una grave enfermedad del anciano
don José Miguel Cotapos, estaban obligadas 4 usar esas
medias y zapatos durante un ano, si sus oraciones alcan-
zaban la salud del paciente.

Aunque no pude menos de sonreirme al oir tal cosa,
comprendi que el afecto que les habia inspirado esta pro-
mesa era demasiado respetable para reirme de ella; ni se
me oculté el extraordinario mérito de semejante voto,
pues en nada es mas delicada una dama chilena que en la
eleccién de su calzado.

La senora Cotapos me hizo la confidencia de que los
zapatos le atormentaban de tal manera, que se habia visto
obligada a ponerles algodén para que la mortificaran un
poco menos los pies. Afortunadamente no me compren-
dié cuando murmuré entre dientes las palabras de Peter
Pindar: /I took the liberty to boil mi peas (1). Mariquita
cumple su voto sin salvedades de ninguna especie.

Entramos al palacio con menos alboroto y ceremonias
que en cualquier casa particular. Las salas estan bien amue-
bladas; pero con sencillez: estufas inglesas de hierro fun-

(1) Literalmente: Me tomé la libertad de cocer mis guisantes.
Esta frase encierra un sentido anilogo al de nuestro refran: “Cada
uno es dueno de hacer de su capa un sayo“.—(N. del T')
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dido, alfombras escocesas, porcelanas y relojes de mesa
franceses, poco 6 nada que pareciera espainol ymucho me-
nos chileno. La madre del Director, dona Isabel, y su her-
mana dona Rosa nos recibieron, no sélo cortésmente,
sino con exquisita amabilidad,

El recibimiento del Director fué de lo mas halagador
para mi y mi joven amigo De Roos. Su excelencia habia
residido varios anos en Inglaterra, de los cuales pasé gran
parte en una academia, en Richmond. Luego me pre-
gunté si habia estado alguna vez alli; se informé con mu-
cho interés de mi tio, sir David Dundas, y de varios ami-
gos y parientes mios, por sus nombres y, muy especial-
mente, de sus viejos maestros de musica y otras artes.

Mucho me agradé la bondad de sentimientos que de-
mostraban estos recuerdos, y mas aiin cuando vi que al-
gunas muchachitas de aspecto salvaje entraron a la sala,
corrieron hacia él y se abrazaron de sus rodillas y supe
que eran indiecitas huérfanas salvadas de morir en los
campos de batalla. En las invasiones que suelen hacer en
los territorios de que han sido despojados, los indios
acostumbran llevar consigo 4 sus mujeres é hijos.

Cuando se libra un combate y se hace encarnizado, las
mujeres toman generalmente parte en él. Si la suerte les
es adversa, no es raro que los hombres maten 4 sus mu-
jeres é hijos para impedir que caizan en poder del ene-
migo. y, en realidad, con esto no se conseguia hasta aho-
ra otra cosa que anticipar unos cuantos minutos la muerte
de estas infelices criaturas, pues ni por una ni por otra
parte se da ni se acepta cuartel, y tanto menos, cuanto
que en las filas espanolas militan muchos indios, que, &
despecho de su semicivilizacién, conservan siempre sus
feroces costumbres guerreras.

El Director da una recompensa por cada persona salva-
da en esas ocasiones, especialmente por las mujeres y ni-
nos. A los ninos se les educa, y servirin mis tarde d= me-
diadores entre la raza indigena y Chile, y, para este fin se
procura que no olviden su lengua nativa.



262 MARfA GRAHAM

El Director les dirigié la palabra en araucano para que
yo oyese hablar en este idioma, que me parecié armonio-
so y agradable, debido, quiza, en parte, a la suavidad de
las voces infantiles. Una de ellas me agradé especialmen-
te, la pequeiia Maria, hija de un cacique que, con su mu-
jer y los hijos mayores, fué muerto hace poco en un com-
bate. Dofia Rosa cuida 4 las pequeias prisioneras con es-
mero y bondad maternales.

He quedado encantada del modo tan noble y humano
con que les hablaba. En cuanto & dofia Isabel, parece
vivir de la fama y grandeza de su hijo: lo contempla con
miradas que revelan el més tierno amor maternal yescucha
con singular satisfaccién los cumplimientos que le dirigen.

El es modesto, abierto, de modales sencillos, sin pre-
tensiones de ninguna clase. Si ha realizado grandes he-
chos, los atribuye a la influencia del amor patrio, que
como él dice, puede inspirar & un hombre vulgar los mas
nobles sentimientos.

Discurrié con mucha franqueza sobre la actual condi-
cién de Chile, y me dijo que no dudaba que yo estaria
sorprendida del atraso del pais en muchas cosas, hacien-
do especial mencién de la falta de tolerancia religiosa, 6
mas bien, la pequeiiisima proporcién en que, dado el es-
tado general de las cosas, ha podido hasta ahora conce-
derla sin turbar la tranquilidad publica, y se manifesté
algo dispuesto & censurar a ciertos protestantes que pre-
maturamente pretendian exigirle la construccién de un
templo y el reconocimiento oficial de aquel culto, olvi-
dando que hace todavia muy poco tiempo que se les con-
cedio la libertad privada de conciencia y un cementerio
exclusivo para ellos en un pais que apenas doce afos ha
estaba sometido 4 la Inquisicién de Lima.

Insisti6 mucho en la necesidad de la instruccién publi-
ca, y me hablé de las escuelas lancasterianas y otras re-
cientemente establecidas en Santiago y otras ciudades de
Chile, que en proporcién al nimero de habitantes son,
sin duda, numerosas.
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Llegaron en este momento otras personas, entre ellas
el coronel Cruz, que me fué presentado por el Director
como el futuro gobernador de Talcahuano, y & quien re-
comendd que me atendiera en mi préximo viaje al Sur,

Entre los militares presentes habia algunos franceses
que no me parecieron tener mucha de esa distincion y
finura que caracterizan a sus compatriotas.

Permanecian en profundo silencio mientras algunos
miembros del Cabildo, esto es, de la corporacién muni-
cipal de Santiago, discutian diversos temas politicos rela-
cionados con la proyectada constitucién, hasta que dona
Rosa, viendo que la conversacién llevaba visos de hacer-
se exclusivamente politica, pidié a4 dofia Mariquita que
tocara alguna pieza de miisica francesa, lo que hizo al
punto de memoria y con notable perfeccién, dando prue-
bas de que posee un finisimo oido y manos muy diestras.

Piseme a observar mientras tanto las personas que me
rodeaban. El Director vestia, como de costumbre, su uni-
forme de general; es bajo y grueso, pero muy activo y
agil; sus ojos azules, sus cabellos rubios, su tez encendida
y sus algo toscas facciones no desmienten su origen ir-
landés, al par que la pequeiiez de sus pies y manos son
signos de su procedencia indigena. Doia Isabel represen-
ta mucha menos edad de la que tiene, y, aunque de baja
estatura, es muy hermosa.

En dofia Rosa se reproducen en mayor escala los ca-
racteres fisicos del Director. Vestia un sobretodo de raso
carmesi y faldas blancas, traje muy usado aqui. A juzgar
por lo que hasta ahora he visto, en Chile el tipo masculi-
no es mas feo y tosco que el femenino, que, en general, se
distingue por su belleza y distincién.

Las chilenas poseen una urbanidad natural y llana y
maneras afectuosas que me encantan; pero a la vez he
notado en ellas algunas costumbres desagradables. Por
ejemplo, una rolliza y bella sefiora que vino hoy 4 palacio
vestida de raso azul, se hizo poner delante de ella una
escupidera, en que escupia sin cesar y con gran destreza,
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como para demostrar que estaba habituada & semejante
maniobra. Sin embargo, las jévenes aristocraticas y todas
las que quieren ser tenidas por tales estin abandonando
rapidamente estos feos habitos.

Como a las diez nos retiramos del palacio, y encontra-
mos & nuestros jévenes entretenidos todavia en danzar.
Me quedé con ellos un rato, y en seguida me fui & mi
aposento & escribir el diario de mi segundo dia en esta
capital, con la que estoy muy complacida.

27.—Visité a dona Mercedes del Solar, cuyo padre,
don Juan Enrique Rosales, fué uno de los miembros de
la primera Junta del gobierno revolucionario de 1810. Es
una hermosa y distinguida seiiora; conoce bastante bien
la literatura francesa y habla esta lengua con perfeccién.

Me recibié en su dormitorio, que, como he dicho an-
tes, es usado con frecuencia como sala de recepciones.
Rodeibanla graciosos nifios y algunas lindas sobrinas.
Tenia junto a ella una pequena mesa con libros y itiles de
costura, y delante un gran brasero lleno d= carbones en-
cendidos, de plata maciza, artisticamente grabado en real-
ce, dentro de una armadura de madera curiosamente labra-
da, y con tenazas de plata cincelada para atizar el fuego.

Ya habia visto antes otros de la misma clase, pero aqui
parecia guardar armonia con el resto del mobiliario y con
las personas. El majestuoso lecho francés, el piano abier-
to, la guitarra, el ostentoso reloj de bronce, las damas,
los nifios, los libros, los materiales de costura, los jarro-
nes de porcelana llenos de flores y el rico brasero chile-
no, del que subia el humo fragante del sahumerio, for-
maban un encantador conjunto, iluminado por la luz que
enfraba por una alta ventana y que desearia ver reprodu-
cido por un habil pintor.

No habria cambiado el amplio ropaje de pieles de la
madre, que dejaba descubierta su blanca y algo llena gar-
ganta, ni el palido rostro del pequeiio Vicente (1), por

(1) Don Vicente Pérez Rosales, hijo del primer matrimonio de
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Doris desde Rio de Janeiro, adonde habia llegado en el
Quwen Glendower. Se resfrié al doblar el cabo de Hor-
nos, y lo hacia pasar en mi camarote todo el tiempo que
permitian las circunstancias. Habldbamos un dia de las
islas recientemente descubiertas, de New Shetland del
Sur (1) y de los restos de =n navio espaiol que alli se
encontraron, navio que conducia tropas 4 Chile y del
cual nada se habia sabido hasta entonces.

El nifio, que estaba pendiente de la conversacién, me
dijo: “He ahi la fortuna de Chile; cuando lcs tiranos en-
vian buques para oprimirlo Dios los hace naufragar en
costas desiertas”. Espero que sus excelentes disposicio-
nes, que tanto prometen, no seran destruidas por su con-
tinuo trato con los franceses que frecuentan la casa de su
padre, don Felipe del Solar, que es agente general de t5-
dos los buques franceses que llegan & Chile.

Acaso sera este un sentimiento poco noble, pero no
puedo evitarlo; hay ciertas cosas que, como la fe, no de-
penden de la voluntad, y ésta es una de ellas. Quizas en-
vidiaba 4 los autores franceses el lugar que ocupan sobre
la mesa de la sefiora Solar, y habria preferido ver alli el
Rape of the lock en lugar del Lutrin (2).

En la tarde fuimos a caballo 4 la quinta del canénigo:
Herrera, cerca de la Alameda, hacia el Noreste. La casa
es espaciosa y comoda, el jardin delicioso. Pequeias co-
rrientes de agua, conducidas por canales curiosamente
dispuestos, lo recorren en todas direcciones y mantienen

dofia Mercedss, fundador de la colonia alemana de Llanquihue y au-
tor, entre otras obras, de los Recuerdos del pas&do.

(1) Propiamente, descubiertas por segunda vez, Walter Raleigh
estuvo en ellas & hizo ahorear en la costa a algunos soldados amoti-
nados,

(2) Célebres poemas satiricos, iaglés y de Pope el primero, fran-
cés y de Boileau el segundo.—(IV, del T.)
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una nunca interrumpida sucesién de las més bellas y ra-
ras flores: violetas, alelies, claveles, rantinculos.

Hay exquisitas naranjas, de que comimos una buena
cantidad, limoneros, un extenso huerto, vina, lecheria,
todo lo que hace grata y provechosa la vida del campo.

De la quinta del canénigo seguimos nuestro paseo en-
tre un frondoso olivar y extensos huertos de cerezos, du-
raznos, manzanos y perales, cubiertos de flores, y cruzan-
do dos 6 tres cercados, en cada puerta de los cuales es-
tabamos seguros de encontrar alguien que nos la abriera
(y también alguien que nos pidiera dinero, practica de
que aqui nadie parece avergonzarse), salimos & la Cana-
da, que hasta hace poco era un suburbio pantanoso ds= la
ciudad.

Actualmente O'Higgins la hace secar, despejar y plan-
tar de arboles, de modo que pronto superaré a la Alame-
da en belleza, como la supera en extension. El agua, que
antes corria libremente, va ahora por un canal artificial,
con arboles & uno y otro lado y cémodos senderos para
el trafico a pie y caminos mas anchos para los carruajes y
caballos. Esto se encuentra terminado ya en parte, y se
sigue trabajando con actividad.

28.—Dia de San Agustin. No estoy en muy buenos tér-
minos con este santo, porque no ha hecho otra cosa que
contrariarme todo el dia. Pero, comencemos por el prin-
cipio:

En las primeras horas de la manana senti una campani-
lla que me recordé la que en las tardes de invierno hacen
sonar los vendedores de muffins (1).

Me asomé & la ventana, y vi en primer lugar un nino
que agitaba la mencionada campanilla, y en seguida otro
con un lio de cirios. Todos al verlos se detenian, con la
cabeza descubierta, y en actitud como de rendir homera-
je. Detras de los dos nifios aparecié una calesa de color

(1) Especie de panecillos, muy populares en Inglaterra, que se to-
man generalmente con el te—(N. del T')



DIARIO 267

azul obscuro, con pinturas de glorias y espiritus santos.
Dentro de ella venia un hombre vestido de raso blanco
con bordados de plata y seda de varios colores.

Precediala un hombre con un farol dorado; otros, con
quitasoles, la seguian. Pregunté qué significaba aquello, y
me contestaron que era el Padre Eterno, expresién cho-
cante para nosotros, mas no para un espanol catélico, que
reconoce la presencia de la Divinidad en la Hostia que
se le lleva 4 un moribundo, que no otra cosa era la pro-
cesion que acabo de describir.

Esto fué lo tnico digno de mencionarse que ocurrié
antes que comenzara la serie de contratiempos ocasiona-
dos por San Agustin. Fué el primero la visita que en
compania de Mr. De Roos hice a la escuela lancasteriana,
pues nos encontramos con que los alumnos estaban en
la misa de San Agustin y la escuela cerrada. Nos dirigi-
mos & la imprenta nacional, cerrada también, y los im-
presores en la fiesta del santo.

De alli seguimos al Consulado, deseosos de presenciar
una sesién de la convencién, idéntica cosa, los sefores
convencionales estaban en misa. Perdiendo entonces toda
esperanza de ver ningiin establecimiento piblico, resolvi
batirme en retirada y me encaminé & la plaza con inten-
cién de tomar algunos croquis desde un balcén que para
este objeto me habian ofrecido, nada tampoco, el dueio
de la casa se habia ido & la misa de San Agustin con las
llaves en el bolsillo.

No me quedé, pues, otro recurso que volverme a casa,
esperando tener mejor suerte en la tarde. Comencé &
dibujar el patio interior; pero numerosas visitas, aprove-
chando el dia festivo, llegaron unas tras otras y no pude
hacer casi nada.

Después de comer cobré nuevos animos y me dispuse
para ir, con la sefiora Cotapos y sus hijas, & visitar el
monasterio de las monjas de San Agustin; pero como
acababan de celebrar la fiesta de su santo, y con ella y la
vigilia y el tanto cantar durante todo el dia y parte de la
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noche la madre abadesa y su comunidad habian quedado
sumamente fatigadas, no pudieron recibirnos.

La esquela en que se nos comunicaba esta desagrada-
ble noticia nos llegd cuando estibamos vestidas y listas
para salir, y fuimos 4 visitar 4 las sefioras Godoy, en cuya
casa vive el juez Prevost. Son parientes de la sefiora
Cotapos y muy joviales y agradables.

Pasamos un buen rato charlando en el patio 6 jardin
interior, que se asemeja 4 los moriscos que describen los
novelistas y viajeros. Unas lindas indiecitas, graciosamen-
te vestidas, nos sirvieron mate; y en seguida pasamos a la
casa, cuyas chimeneas, mobiliario y demas comodidades
le dan un perfecto aire europec. Tuvimos un poco de
miisica y nos volvimos & pie; mis amigas, como de cos-
tumbre, sin sombreros ni velos y con zapatos de raso.

Aproveché los intervalos entre los contratiempos oca-
sionados por San Agustin para ir al grande y hermoco
templo que pertenecié 4 los jesuitas, donde las misicas
militares de las tropas durante la misa y las solemnes
melodias del érgano producian un soberbio efecto, y a la
catedral, cuyo interior es muy hermoso, aunque todavia
inconcluso.

Hay alli valiosos articulos de plata, y particularmente
un rico frontal de altar (1). Para estas visitas hube de
ponerme manto, porque aqui no se permite & las mujeres
entrar 4 los templos con sombrero.

29.—El juez Prevost, que siempre esta pronto a satis-
facer mis deseos de ver todas las cosas interesantes de
Chile, Mr. De Roos, dofia Mariquita y don José Antonio
Cotapos, algunos jévenes ingleses y yo, fuimos a caballo
al Salto de Agua, tinica obra de los antiguos araucanos
que queda en los alredsdores de la capital, Atravesamos
el Mapocho por el magnifico puente de piedra construido
por don Ambrosio O’Higgins, y después de recorrer el

(1) Probablemente el que fué de los jesuitas y se conserva todavia
en el altar mayor.—(N. del T.)
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barric de la Chimba, famosa por su bien montada cerve-
ceria y sus salazones de cerdo, nos dirigimos 4 la fabrica
de pélvora, actualmente ruinosa.

Los molinos de la pélvora eran movidos por el agua, y
la maquinaria tosca y muy peligrosa, pues los ingredien-
tes se pulverizaban y unian en morteros de piedra. Esta
fabrica, que costé al antiguo gobierno espafiol una enor-
me suma de dinero, fué destruida por los Carreras en su
retirada ante el ejército de Osorio, en 1814, y, 4 pesar de
la gran falta que hace, no ha sido restaurada desde
enionces.

Encontramos instalado en una parte de los terrenos
que ocupan los molinos 4 Mr. Goldsegg, inteligente artis-
ta, que después de trabajar algiin tiempo en los talleres
de Woolwich se vino 4 Chile con su mujer y familia 4 fa-
bricar cohetes para la expedicion contra el Callao. Por
no sé qué fatalidad sus cohetes dieron mal resultado, y
el pobre Goldsegg se ha quedado aqui esperando algin
empleo. Por desgracia las especulaciones mercantiles del
minisiro Rodriguez han distraido & otros objetos los fon-
dos que podrian haber servido para reparar obras pibli-
cas y pagar especialistas en diversos ramos iitiles al Esta-
do, por lo que mucho temo que Goldsegg, con todo su
mérito, vaya 4 aumentar la ya larga lista de las victimas
de frustradas esperanzas.

Desde los molinos de pélvora el camino sigue por una
llanura baja y fértil, regada por numerosos canales artifi
ciales y rodeada de cerros. Al pie de uno de los mas es-
carpados contemplamos el agua del Salto, que, confor-
me a su nombre, salta de roca en roca desde la cumbre,
ocultandose 4 veces detras de tupidos matorrales, brillando
otras al sol de mediodia.

Los que han visto las Cascatelle de Tivoli han visto lo
linico que yo recuerdo comparable con esto; pero aqui
no hay casa ristica de Mecenas que corone la cima del
monte, ni templo de la Sibila que dé 4 la eseena el en-
canto de la poesia clasica. Permaneci algunos minutos se-
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parada de mis compaiieros; y mientras una dansa nube
desprendida de los Andes avanzaba lentamente por el
cielo, podria haber imaginado, imitando las fantasias de
Ossian, que esa nube era el alma de algtin antiguo cacique
que, al par que lamentaba el olvido de su nombre y las
desventuras de su pueblo,” soberano un tiempo de estas
tierras, se complacia en contemplar los ruisefios campos
cultivados que él contribuyé 4 hacer fructiferos con su tra-
bajo, mas no, quizas, en verme a mi, uno de los blancos
hijos del Oriente, de donde recibirfan una vez mas la li-
bertad los hijos de los primeros duefios de este suelo.

Sea como fuere, ello es que la nube pasd, y mi animo-
so caballo comenz6 & trepar por uno de los mas escarpa-
dos caminos que jamis pensara escalar cuadripedo algu-
no, & no ser una cabra montés, tal que luego me asalts el
pensamiento de que, segiin todas las probabilidades, no
tardaria en ahogarme en alguna de esas corrientes, des-
pués de haber cruzado el inmenso océano sana y salva.
Sin embargo,caballo y jinete encontrabanse poco después
ilesos en la cima del penidn, 4 unos doscientos cincuenta
pies, antes mas que menos, sobre la cumbre, de donde di-
visamos por primera vez el Salfo, y en la cual hay un pe-
queiio villorrio. Me bajé del caballo, y con la ayuda de
dos de los compaiieros atravesé uno de los canales para
dominar el conjunto de la obra y de las caidas del agua.

No habiamos descendido, perceptiblemente al menos,
desde que salimos de Santiago; sin embargo, aunque ha-
biamos trepado el escarpado pefién del Salto, nos encon-
trabamos atin en el llano de la ciudad, con un elevado ce-
rro entre ella y nosotros, de bases desiguales, de modo
que la falda Norte descansa bajo las cascadas y la falda
Sur sobre ellas. A uno y otro lado la regién parece a la
simple vista perfectamente a nivel.

El Mapocho corre desde los Andes por la llanura supe-
rior; la inferior no tiene otras aguas que las de los cana-
les artificiales, y no obstante la tierra baja es evidente-

mente mejor que la otra.
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Los araucanos, bien conocedores de esta disposicién
de la comarca, abrieron canales por las rocas de granito,
desde el Mapocho hasta los bordes del precipicio, y apro-
vecharon la pendiente natural del terreno para arrojar una
considerable masa de agua desde el rio hasta el valle de
abajo, quec cortan numerosos canales; y los campos rega-
dos de esta manera son los mas fértiles de los que rodean
a Santiago.

Los indios, en lugar de abrir un gran canal han abier-
to tres mas pequefios, uno de los cuales va al centro
del valle y los otros dos & los costados de los cerros
que se alzan 4 uno y otro lado, fertilizando asi toda la
comarca, acertadisima disposicién, tan interesante para
el que admira la pintoresca belleza del paisaje como ven-
tajosa para el agricultor.

A las bellas cascadas artificiales alabadas por los viaje-
ros debe agregarse ésta, que es tan rica en belleza natu-
ral como Tivoli, y no menos notable, como obra de un
arte primitivo, que el canal que lleva al Nera las aguas del
Velino (1).

Yo, que conozco la obra del cénsul romano, puedo
apreciar la de los indigenas de Chile; y sélo siento no ser
poeta para inmortalizar estas bellas cascadas que se pre-
cipitan en el valle para reaparecer en graciuscs arroyue-
los que fertilizan el extenso llano. Con pesar nos aleja-
mos de aquel sitio para regresar 4 la ciudad.

Tomando ofro camino, cruzamos una llanura entera-
mente cubierta de piedrecillas, con grupos aislados de
unos pequefos arbustos, 4 que son muy aficionados los
caballos. Este es el lecho de invierno del Mapocho, que
cubre todo este llano con sus aguas y deposita en él aque-
llas piedrecillas.

A medio camino entre el Salto y la ciudad nos detuvi--
mos en una quinta perteneciente al hermano de la se-

(1) La célebre cascada delle Marmore, de 200 metros de altura,
que desagua el rio Velino en el Nera.—(IN. del 7.)
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fiora Cotapos, 6 para llamarla con mas propiedad, dona
Mercedes de Cotapos. Este caballero, don Enrique Las-
tra, ex Director de Chile, esta actualmente alejado de la
vida publica y se dedica al cultivo de su hacienda y &
hacer experimentos para mejorar los vinos del pais.

Ha conseguido fabricar un vino apenas inferior al cham-
pana, y una imitacién del vino de Madera, comparable
con el mejor vino tinto de Tenerife. Los vinos chilenos
son en general dulces y gruesos. Sus campos me pare-
cieron muy bien cultivados, y su hacienda es la que mas
se ajusta 4 los métodos europeos de todas las que he
visto en este pais. Don Enrique no estaba en la casa
cuando llegamos; perc fuimos amablemente recibidos por
su esposa, que pertenece 4 la familia Izquierdo de Jara
Quemada.

Est:ba rodeada de sus ocho nifios, enseiiando & algu-
nos y trabajando para los otros. La casa es pequeiia, pero
se construye actualmente un edificio anexo que duplicard
su tamaiio. En los principales aposentos habra chimeneas,
que reemplazaran los tradicionales braseros. Comienzan
ya & darse grandes pasos en el sentido del progreso en
este pais, que hasta ahora ha sido el més reacio de todos
los de este continente a los adelantos por causas de or-
den politico, moral y fisico que le son peculiares.

Luego llego el ex Director. Parece hombre llano y sen-
sible, de modales sencillos pero corteses; y no tardé en
descubrir en su conversacién cierto pulimiento, que debe
haber adquirido de los libros, y un vigor de expresién,
debido quizas & las circunstancias de una vida activa
puesta al servicio de la pasada revolucion. Sin embargo,
me inclino & creerlo algo tardo y apocado, y falto quizas
de esa prontitud y presencia de animo para hacer frente
a las situaciones extraordinarias que son absolutamente
necesarias para un hombre piblico en los actuales
tiempos.

Su gabinete de trabajo es muy pequeio y haria sonreir
4 un estadista inglés 6 francés habituado a4 trabajar en
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medio de toda clase de comodidades; pero en la nueva
casa se destina una sala para una numerosa bibliote-
ca, ordenada por el mismo buen sentido que hasta aho-
ra ha preferido los conocimientos iitiles 4 los de mero
adorno.

Sirviosenos un lunch compuesto exclusivamente de
productos de la hacienda: salchichones tan buenos como
los de Bolonia, pan tan blanco como el de trigo siciliano,
mantequilla de que podrian enorgullecerse las lecherias
de Inglaterra; de los vinos he hablado ya.

Quedé complacidisima con la visita, con la carifosa
hospitalidad de la familia y con los progresos que para
bien del pais esta realizando.

Momentos después de llegar 4 casa recibi un magni-
fico obsequio de frutas y flores de dofia Rosa O’Higgins:
sandias, licumas, naranjas, limas y las mas hermosas y
raras flores, acomodadas en bandejas cubiertas con ser-
villetas bordadas, que traian sobre la cabeza varios cria-
dos, vistosamente vestidos con la librea de palacio. Uno
que venia sin librea se adelanté 4 darme un saludo de la
sefiora.

En la noche las sefioritas Cotapos y su hermano don
José Antonio me agasajaron con el baile nacional del
cudndo.

Lo ejecutan dos personas, y comienza lentamente como
un minué; luego los movimientos se aceleran en confor-
midad con la musica y el canto, que representa una espe-
cie de querella amorosa y la reconciliacién final. El arte
del danzante consiste en mantener el cuerpo a plomo y
mover los pies con suma rapidez, que es lo que llaman
zapatear.

Doiia Mariquita tocaba el acompafiamiento y cantaba
unos versos que ella misma ha adaptado & la miisica, por-
que los versos corrientes son amorosos, que ella no qui-
S0 cantar, por corresponder al hombre cantarlos a su
companera.

Hay varias letras para el cudndo, y en la tierra en que se

18
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habla el lenguaje de Sancho Panza, algunas son burles-
cas (1).

30.—Dia de Santa Rosa, que aqui se celebra con gran-
des fiestas; en primer lugar, porque es santa sur-america-
na, y en segundo lugar, porque es el onomastico de la her-
mana de su excelencia. Por supuesto que todo el mundo
fué 4 palacio a dejar sus tarjetas de congratulacién.

Mi animo no estd para fiestas; pero el que viaja por un

() He a;li algunas de las letras con que suele acompanarse este
baile:

Primer Cudndo.

Anda, ingrato, que algin dia
con las mudanzas dd tiempo,
lloraras como yo lloro.
sentiras como yo siento.

Cuando, cuindo,
cuando, mi vida, cuando,
cuindo sera ese dia
de aquella feliz manana,
que nos lleven 2 los dos
el chocolate & la cama.

Hay otro del mismo género cuyo texto no conservo. En €l pregunta
el galdn ala dama cuando llamard medre y hermana & la madre y
hermana de él. Los primeros versos sos iguales.

Segundo Cudndo.

Cuéndo, cuando,
cuando yo me muera,
no me lloren los parientes,
llérenme los alambiques
donde sacan aguardiente.
A la plata me remito,
lo demas es boberia,
andar con la boca seca
y la barriga vacia.

Estas dos letras se cantan con frecuencia en las chinganas, y hasta
hace pocos afios eran aceptadas por todas las clases sociales. Pero la
apertura de los puertos de Sur-América poniendo 4 los nacionales en
mas intimo contacto con lo3 europeos, ha refinado el gusto de las cla-
ses elevadas.
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pais nuevo necesita observarlas, porque los entreteni~
mientos piblicos dan mucha luz acerca del caracter & in-
clinaciones del pueblo. Por lo tanto, determiné tomar un
palco en el teatro para la funcion de la noche, y alla me
fui con mis amigas después de tomar mate con las sefioras
Izquierdo. Por una puerta que hay en un bajo muro entre
el palacio del Consulado y el templo de los jesuitas, en-
tramos 4 un recinto cuadrado, dentro del cual se encuen=
el teatro, que me recordd los teatros provisionales que
suelen verse en Europa en las ciudades de provincia.

Por otra parte, la sencillez y poca elevacién de los edi-
ficios tienen satisfactoria explicacion en un pais de fre-
cuentes terremotos. El interior dista mucho de ser des-
preciable; en esta materia he visto cosas peores en Paris.
El escenario es bastante extenso, las decoraciones muy
buenas, pero el proscenio demasiado bajo. En el telon de
boca se lee en letras doradas:

“Aqui esta el espejo de la virtud y del vicio:
Miraos en él, y pronunciad juicio.”

A la derecha del proscenio esté el palco del Director,
adornado con sederias azules, rojas y blancas, los colores
nacionales, con franjas doradas. Al frente se encuentra
el palco del cabildo, menos suntuoso, pero decorado con
los mismos colores. Aqui hay mucha aficién al teatro, y
casi todos los palcos son tomados por el aho, de modo
que sélo por especial favor consegui uno esta noche.

El teatro estaba completamente lleno,y la belleza de
las mujeres daba un gran lucimiento al conjunto de la
sala. Poco después que nosctros llegaron el Director y su
familia, las indiecitas inclusive. Acostumbrada a ver tri-
butar homenajes 4 los soberanos, me puse de pie & hice
una cortesia, y con no poca confusién observé que yo fuf
la tinica en toda la sala que tal hizo. En el palco diree-
torial tomaron mi cortesia como una manifestacién indi-
vidual mia, y me devolvieron el saludo.
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La concurrencia pidié el himno nacional, que fué to-
cado y cantado como se acostumbra antes de comenzar
la representacién. Mientras se cantaba el himno, un grupo
de sefioras permanecié sentada, volviendo la espalda y
bablando en alta voz, acto de imprudente y grosera im-
pertinencia que en ninguna parte habria sido tolerada
sino por la bondad del Director O’Higgins (1). Los ac-
tores hablan con voz muy clara, una excelente cualidad;
pero sin expresion, y mas bien que declamar parecen re-
petir una leccion de memoria, defecto que hizo desmere-
cer mucho la pieza.

Era ésta El Rey Nino Segundo, pero no recuerdo
ningtin rey de este nombre que haya tenido la tragica his-
toria que se le atribuye en este drama; y como aqui no
dispongo de libros ni de literatos & quienes consultar,
debo resignarine a no salir de mi ignorancia, aunque, si
mis recuerdos no me enganan, la intriga de la pieza tiene
algo de la historia de Zenobia. Por otra parte, hay en
ella amorios y asesinatos por mayor.

Representése en seguida una comedia titulada Los lo-

(1) EI himno nacional, de que transcribimos la primera estrofa y
el coro, fué publicado por decreto del gobierno el 20 de Septiembre
de 1819, ordenandose que se cantara en el teatro antes de las repre-
sentaciones. Consta de diez estrofas; ¢s obra de mérito, pero dema-
siado larga.

Ciudadanos, el amor sagrade
de la patria os convoca a la lid:
Libertad es el eco de alarma,
la divisa, friunfar ¢ morir.

El cadalso 6 la antigua cadena
os presenta el soberbio espafol;
arrancad el punal al tirano,
quebrantad ese cuello feroz.

Coro.

Dulce patria, recibe los votos
con que Chile en tus aras jurs
que 6 la tumba seras de los libres,
6 el asilo contra la opresién.
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cos de Sevilla. El gracioso de la pieza, un mendigo,
ha ido ha parar al manicomio de la ciudad, donde los lo-
cos, empenados cada uno en granjearse su amistad, le ha-
cen mil jugadas.

No me fué posible compartir el regocijo con que la
concurrencia celebro esta farsa, y experimenté un senti-
miento de alivio cuando hubo concluido. Trajéronnos al
palco algunos refrescos, que aceptamos de buena gana, y
noté que fuera de nosotros y algunas otras personas, los
asistentes consumieron dulces y vino, que parecen ser
preferidos a otras clases de refrescos. La galeria se reser-
va & los soldados, que tienen entrada gratis.

Sdbado 31.— Después de cerciorarnos de que ningdn
santo se nos atravesaria en el camino, el sefior De Roos y
yo salimos nuevamente 4 recorrer la ciudad; y habiéndonos
encontrado con el sefior Prevost, aprovechamos su bon-
dadoso ofrecimiento de mostrarnos la Casa de Moneda.
Es, en verdad, un soberbio edificio. Iba 4 decir, dem asia-
do espléndido para Chile, sin acordarme de que el gobier-
no espaiiol lo construyé principalmente para el ensayoy
amonedacion de los productos de sus ricas minas, que la
metr6poli consideré durante largo tiempo como el dnico
objeto digno de atencion en sus dominios americanos.

El edificio se compone de una serie de bellas colum-
nas y pilastras de orden dérico que cubren dos pisos: los
talleres en el inferior y los departamentos de los emplea~
dos arriba. Pasada una hermosa puerta, preséntase otro
edificio interior, semejante 4 un templo y del mismo or-
den; alli estin el tesoro, las prensas y los laboratorios de
ensayos. La maquinaria es de una tosquedad superior 4
cuanto podria haberme imaginado.

Se proyecta instalar nuevas maquinas de modelo fran-
cés, que resultan mas costosas que las de Boulton, y qus,
comparadas con éstas son lo que el antiguo martillo acue-
fiador a los cufios de tornillo que se usan aqui en la ac-
tualidad. La mayor parte de la moneda que circula en
Chile consiste en toscos trozos de plata, de pesos det ;-
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minados y de formas irregulares, sellados a martille, y lo
mas imperfecto y grosero que hasta ahora he visto en ma-
teria de monedas.

Ya han abandonado, sin embargo, este método de acu-
fiacion, reemplazandolo por el no menos lento y pesado
de punzonear primero el metal y poner en seguida las
piezas una por una bajo el tornillo. La oficina de ensayos
estd montada mas a la moderna, pero yo soy demasiado
incompetente en cosas de quimica para dar de ella una
explicacion apropiada. He oido que el gobierno piensa
acufiar moneda de poco valor, que beneficiara mucho al
pueblo. Mas de una vez he tenido ocasién de notar aqui
los inconvenientes que resultan de la falta de moneda
divisionaria. No hay en circulacién ninguna de menos
valor que un cuartillo 6 cuarto de real que, estimando el
dolar en cuatro chelines seis peniques, vale mas de peni-
que y medio; y, ademas, no se acufian cuartillos, y son tan
éscasos que solo he visto tres desde Abril.

Podemos, pues, considerar como la moneda corriente
de menos valor el medio, que equivale aproximadamente
4 tres y medio peniques, suma con que, dado el bajo pre-
cio del pan y la carne, puede comer una familia. ¢Qué
hara en tales circunstancias un jornalero sin familia? Este
mal, grande de suyo, ha ocasionado otro mayor.

A fin de suministrar 4 los clientes una cantidad inferior
& un medio 6 a un cuartillo, los duefios de pulperias dan
en cambio de pesos 6 reales pagarés 6 vales; pero, aun
cuando el articulo comprado valga medio peso, y otro
tanto el vale, el dueno de la pulperia no lo paga en dine-
ro sino en mercaderias, de suerte que, en resumidas
cuentas, toda la moneda del pobre parroquiano queda en
poder de aquél, & que se agrega la posibilidad 6 proba-
bilidad de que un campesino, que no sabe leer ni escri-
bir, rompa el vale como un papel iniitil.

Muchas y rapidas fortunas se han formado con estos
vales, y la pérdida que ellos representan para los pobres
es superior & cualquiera de las contribuciones directas
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impuestas por el gobierno. Algunos ricos comerciantes,
amigos 6 parientes del ministro, han aprovechado este
estado de cosas y se han establecido un buen nimero de
pulperias costeadas por ellos, bajo el nombre de agentes
subalternos. Y esta es probablemente una de las razones
de la demora en acuiar la indispensable moneda divisio-
naria.

De la Casa de Moneda fuimos al Consulado, donde
me habria gustado hallarme desde el principio de la
sesion. Habia preguntado de antemano al Director si era
permitido & las mujeres ir alla. Me dijo que su madre y
su hermana habian asistido 4 la sesion inaugural, y que
los extranjeros tenian entrada libre; pero, como la inusi-
tada presencia de una sefiora podria sorprender & los
convencionales, hablaria previamente con el presidente
de la corporacién.

Nos dirigimos, pues, alla, el senor De Roos y yo, sin
tener por desgracia a4 nadie que nos dicra 4 conocer los
nombres de los diputados. Empero, logramos saber que
el presidente era Albano (1), diputado por Talea, y el
vicepresidente Camilo Henriquez, el editor del Mercurio
de Chile y poeta de circunstancias.

Entramos 4 la sala en los momentos en que se votaba
una indicacién sobre que en la discusion de todo proyec-
to de ley se necesitaria el acuerdo de los dos tercios de
los miembros para la aprobacion de cada articulo. Asis-
tian unos veinte diputados y una media docena de espec-
tadores, fuera de nosotros.

La sala es bella y espaciosa. En uno de sus extremos
se halla el sillon del presidente, bajo un hermoso dosel
tricolor, con adornos de oro. Cuando asiste el Director,
ocupa este sillén, y el presidente se sienta a su derecha.
Los diputados se accmodaban en bancos arrimados a la
pared, 4 uno y otro lado de la sala, los secretarios y el

* (1) El presbitero don Casimiro Albano, canénigo, miembro del
congreso en varias ocasiones y autor de una Memoria sobre don

Berpardo O'Higgins.—(N. del T')
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vicepresidente en una mesa delante del presidente, y los
espectadores en bancas semejantes a las de los diputados,
pero a mayor distancia del presidente.

Pensaba que la asistencia de una sefiora inglesa y de un
marino inglés 4 las deliberaciones de una asamblea nacio-
nal en Chile es, después de todo, un caso bastante curio~
so. Pero lo que en tiempo de Addison habria parecido
cosa de cuento, en el actual se realiza todos los dias, sin
que nadie se sorprenda. Yo me encontré en la capital
Mahratta, mieatras la defendian {uerzas inglesas; he asisti~
do 4 un templo protestante en la plaza Trajano en Roma;
he concurrido a las sesiones de un tribunal inglés de jus-
ticia en Malta, ¢qué tiene, pues, de extrafo que ahora es-
cuchara las deliberaciones de un congreso nacional repre-
sentativo de una colonia espaiola?

Quizéas nunca ha experimentado el mundo tan grandes
cambios como en los iltimos treinta y cinco afios. Que
todo haya sido para bien, nadie que reflexione sobre el
imperfecto estado de la humanidad lo creeré; pero abri-
go la esperanza de que la mayor parte de estos cambios
ha mejorado la condicién general de la naturaleza huma-
na. No sé hasta dénde me habrian llevado mis meditacio-
nes si el vicepresidente y el secretario no hubieran inte-
rrumpido el silencio que se siguié a la votacién con la
lectura de un informe, leide el cual la sala procedié & de-
liberar.

Leyé en seguida el presidente un mensaje del Director,
en que sometia & la consideracion de la asamblea la con-
veniencia de enviar representantes a diversos estados ex-
tranjeros y de asignarles sueldos adecuados. Esto di6 lu-
gar a una animada discusién, de una libertad é indepen-
dencia que no esperaba en una camara tan joven y nom-
brada por el poder ejecutivo. No hubo oposicién al envio
de representantes, pero sobre el segundo punto se susci-
taron varias cuestiones.

¢Podria la Convencién autorizar tales sueldos antes de
conocer las entradas actuales del pais? ¢Podria conceder-
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se dinero para nuevos gastos, cuando se debia al ejército
una fuerte suma? (Mas de 18.000 pesos.) Y no se hizo
mencion de la escuadra, que se halla en el mismo caso. El
discurso del presidente al abrir la discusién y su réplica
4 la indicacion de que se examinaran previamente las
cuentas de las entradas y gastos del pais, fueron habilisi-
mos y dichos con la facilidad y elocuencia de un hombre
acostumbrado & hablar en publico. Es sacerdote, Se dis-
cutié con calor, pero & la vez con gran decoro.

Los convencionales se ponian de pie para hablar, y
cuando se levantaban dos al mismo tiempo, el presidente
daba la palabra al que veia primero.

Quedé muy complacida con mi visita 4 [a Convencién,
y me retiré con el deseo de que pronto tuviera el pais
un gobierno regular cimentado sobre bases mas firmes y
mas fecundo en resultados practicos que hasta el pre-
sente.

A mi juicio, Chile ha dado grandes pasos en el cami-
no del progreso; creo, sin embargo, que los hombres, co-
mo todas las cosas, aparecen cuando se les necesita. Hay
aqui elementos para la formacién de un Estado; pero,
antes de tenerse lo que constituye esencialmente un Esta-
do, es necesario formar hombres.

“Men, high-minded men,
Men who their duties know:
But know their rights, and knowing dare maintain® (1).

Desde la revolucién los impulsa un amargo sentimien-
to de rencor contra la pasada tirania de la metrépoli,
pero sus ideas siguen siendo ain esencialmenie espano-
las, y la formacién y desarrollo del caricter nacional
chileno seran la obra de la educacién y del tiempo.

Doia Isabel y doiia Rosa O'Higgins me esperaban en

(1) “Hombres, hombres de mente superior, hombres que conozcan
sus deberes, pero que conozcan también sus dereches y sepan de-
fenderlos.”
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casa, aunque se me habia asegurado que era imposible
que se resolvieran & venir. Ahora, muertos los hermanos
Carrera y extinguida ya, segiin se cree, la faccién que
ellos presidieron, toca 4 los que estan 4 la cabeza de los
negocios publicos de Chile conquistarse la estimacién
general del pais, y no dudo que ellos ven gustosos mi
presencia en el hogar de esta familia como un pretexto
para visitarla sin las formalidades de una reconciliacidn, -

En la noche fui al palacio y conversé largamente con
el Director, en especial sobre la primera época de la
revolucién, en que le cupo desempenar tan brillante
papel. A propésito de la escasez de armas del ejército
patriota mientras ocupaba las riberas del Maule, me
dijo que los patriotas no tenian frecuentemente otras
armas que los yugos de sus bueyes, con los cuales com-
batian con los realistas cuerpo & cuerpo.

El mismo, entre otros arbitrios inspirados por la deses-
peracion, se hizo fabricar un caién de madera, que estallé
al quinto disparo. Le pedi que me dijera algo de su par-
ticipacion en los negocios piblicos, & lo que accedié son
ingenua franqueza. Con la llegada de varios caballeros
la conversacion se hizo general. Versé sobre el Libertador
Simén Bolivar y la recepcién de los diputados espanoles
en Caracas; se rechazé la idea de escuchar proposiciones
que no estuvieran fundadas en el reconocimiento de la
independencia de la América espafiola.

Me retiré temprano del palacio, y atravesé la plaza
para ver la gente que recorria las tiendas de las arquerias.
La escena es tan bella como me lo imaginaba. Todos los
pequenos puestos estan iluminados; las mejores mercade-
rias salen & relucir; y las seforas, que para este paseo
nocturno se visten con elegancia, se ven muy bien.

El sitio, bello de por si, lo es mucho més en las noches
de luna; disimiilanse entonces los defectos y se observan
mejor las bellezas. Las sombras proyectadas por los gran-
des aleros hacen menos sensible la poca elevacién de las
casas. Las anchas calles y los hermosos edificios piiblicos,
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y, sobre todo, las majestuosas montaiias, que dominan
todo el paisaje y que a pesar de su lejania parecen conti-
guas 4 la ciudad, aparecen de noche mucho mas ventajo-
samente que de dia.

Domingo 1.° de Septiembre de 1822.—Fui esta noche
con mis amigas a casa de las sefioras Godoy, donde en-
contramos al seior Prevost y otras doce personas mas,
que nos esperaban para hacer un paseo i los alrededores.
Partimos, en efecto, las sefioras mayores en calesas y las
demis a pie, hacia el llano donde suelen tener lugar las
chinganas. Pero jayl no habia chinganas. Actualmente se
hace una rogativa de nueve dias & San Isidro para alcan-
zar lluvia, y mientras tanto se suspenden las diversiones
populares.

Sin embargo, aunque se prohibe & los misicos la en-
trada al llano, en los puestos se venden frituras, carne
asada, pescado y licores como de costumbre, y la gente
del pueblo, haraganeando y observandolo todo, parece
preguntarse qué tienen que hacer San Isidro y la rogativa
con los musicos y las cantoras, que pierden hoy de ganar
su acostumbrado real y medio. Llévanlo, empero, con
paciencia y dicen: “Indudablemente los campos necesitan
agua, y los padres saben pedirla.”

Llegados al llano, nos dirigimos & uno de sus sitios mas
pintorescos, y alli encontramos que los criados de la casa
de Godoy habian tendido alfombras y puesto sillas y
cojines para la comitiva, y en pequeias mesas prepara-
ban te mate con leche, frutas y tortas. Doha Carmen
Godoy distribuy6 ramos de flores entre las invitadas; para
cada uno tenia la galante y jovial sefiora alguna palabra
amable.

Los caballeros sirvieron & las sefioras, y después de
una hora muy agradable anduvimos un rato por entre la
gente del pueblo, observando sus trajes y juegos. Las
costumbres del pais no permiten que las sefioritas tomen
el brazo de los caballeros, aunque valsan y danzan con
ellos. Algunos comienzan ya 4 quebrantar esta regla, pero
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nuestras jovenes amigas son sumamente delicadas a este
respecto.

Los chilenos, con su aficion 4 los entretenimientos
campestres, me recuerdan lo que cuentan los viajeros de
los habitantes del feliz valle de Cashmeer, quienes pasan
los dias y las noches de luna en su hermoso lago 6 en las
floridas islas que lo adornan. Para una familia chilena no
hay placer mayor que un pasco & pie 6 a caballo al cam-
po, un mate tomado en un jardin 6 en las faldas de un
cerro, bajo un frondoso arbol, y todas las clases sociales
parecen ser igualmente aficionadas 4 estos risticos goces.

Al ponerse el sol regresamos & la casa de Cotapos,
donde los jévenes cantaron y bailaron hasta una hora
avanzada de la noche.

Recibi la visita de don Camilo Henriquez, diputado
por Valdivia y en el afio pasado secretario de la Conven-
cion. Es persona inteligente y de agradable trato. Lo
acompanaba el doctor Vera, literato y poeta. A ser ver-
dad lo que he oido, posee el don de improvisar en igual
grado que Metastasio; me dicen también que sus poesias
escritas son tan limadas como las del mismo poeta.

Es albino; sus cabellos, ojos y tez se asemejan a los de
los albinos que suelen verse en Europa, pero su inteli-
gencia dista mucho de tener la debilidad que general--
mente acompana los caracteres fisicos de los albinos; por
el contrario, es superior & la inteligencia media de sus
compatriotas, y no temo afirmar que el doctor Vera po-
dria figurar como literato en Europa. Ultimamente ha me-
jorado de un enorme bocio, tan enorme, que amenazaba
ahogarlo, cuando un amigo le aconsejé que lo banara con
agua de Colonia.

Hizolo asi durante algin tiempo y varias veces al dia,
y ya la hinchazén ha disminuido tanto, que puede usar
corbata como cualquier otro. Yo no me di cuenta de que
tenia bocio hasta que me lo dijeron. Nadie acierta & ex-
plicarse esta curacién, que refiero tal como me la relaté
él mismo.
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2 de Septiembre.—Hoy 4 las diez, el seior Prevost, el
sefior de Roos, dona Mariquita, don José Antonio y yo
emprendimos viaje & los banos de Colina, como a diez le-
guas 6 un poco mas de la ciudad. Hasta las primeras tres
leguas de Santiago se sigue el camino de Mendoza, que
atraviesa una llanura, en su mayor parte pedregosa, con
excepcion de una pequena altura, llamada el Portezuelo,
por la cual pasamos entre dos cerros a otra parte del
llano; la parte proxima a la ciudad estd cubierta de huer-
tos, regados por el agua del Salto. Pasado el Portezuelo
llegamos & una vasta hacienda de uno de los lzquierdo,
donde se hacian los preparativos del rodeo anual.

Las haciendas ganaderas, parecidas & las tierras fores-
tales de Inglaterra, son mucho mas pintorescas que las
otras, pero al mismo tiempo mas incultas y con menos
apariencias de civilizacién.

. Seguimos por la falda de un elevado cerro que se des-
prende de los Andes en una extensidn como de cuatro
leguas, y entramos a la garganta de la montaiia en que
estan situados los bafios. Anuncian la proximidad de ellos
anchos esteros, en parte secos actualmexte, drboles mas
altos y vigorosos y mas variados & la vez que mas ence-
rrados paisajes. Encontramos durante el camino varias ca-
sas de campo, en una de las cuales nos detuvimos & des-
cansar y tomar algiin alimento.

El ir y venir de los criados de la hacienda impartia ani«
macion é interés a la escena. Pero ahora no veiamos ni
vestigios de habitacién humana, y pasamos la garganta
por un angosto sendero de cinco a seis millas, de no facil
ejecucion y algo peligroso, hasta que llegamos a los ba-
fios, que presentan un aspecto de la mayor desolucién, &
que contribuye quizas la tristeza del dia.

Ain no termina el invierno; la hierba no alegra las fal-
das rojizas del cerro; sélo uno que otro arbusto de hojas
perennes, con sus yemas todavia cerradas, pende de la
ladera de la montaiia sobre el valle que se extiende 4 sus
pies. Un hermoso y cristalino arroyo se abre paso por el
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valle; sus fuentes son los célebres banios. Varios abun-
dantes manantiales brotan de la roca viva & una tempera-
tura que no baja de 100 grados Fahrenheit (1). El agua
es clarisima, sin ningin sabor ni olor especial, cualidades
que adquiere embotellada en unas pocas horas, segiin
dicen.

Dos series de construcciones de ladrillos, divididas en
varios departamentos (no recuerdo si tres en una y cuatro
en la otra, 6 tres en cada una), protegen los manantiales
de la lluvia y el polvo. Cavidades abiertas en las rocas
forman los bafios, con un frente de ladrillo, por el cual
un pequeiio conducto cuadrado deja salir libremente el
agua, de modo que una corriente constante pasa por cada
depésito, sin comunicarse entre si.

La cantidad de agua caliente es tan grande que, al
salir de los banos, con el aumento de un pequeno ma-
nantial que se le une en su camino, forma el rio Colina,
que va serpenteando por mas de treinta leguas y ali-
menta el lago Pudahuel. Anexas & los bafos hay tres
largas filas de edificios, cada una de las cuales contiene
diez a doce aposentos, con un corredor. comtin al frente.
En ellos se instalan los baiiistas que acuden & Colina
durante el verano, esto es, desde Noviembre hasta Ju-
nio.

Las aguas son recomendadas para el reumatismo, la
ictericia, las escréfulas y las enfermedades cutineas.
Para la gente pobre hay una serie de habitaciones, cuyas
piezas miden seis pies por siete. En cada pieza se al-
berga una familia entera, que en algin sitio inmediato
construye una ramada para preparar la comida. De
igual manera se acomodan los ricos, con la sola diferen-
cia que sus aposentos son mayores, llegando algunos i
tener quince pies por lado.

La gente vive principalmente fuera de las casas, pues

(1) Que equivalen & 37,78 centigrados. En los dltimos afios se ha
observado un descenso notable en la temperatura d= estas agnas.—

(N. del T')





